Zalacznik:

WYMAGANIA DLA OBIEKTOW BUDOWLANYCH I URZADZEN BUDOWLANYCH NA OBSZARACH SZCZEGOLNEGO ZAGROZENIA POWODZIA'

Akty prawne przywotane w ponizszym zestawieniu:

dalej: Prawo Wodne, PW

Ustawa z dnia 20 lipca 2017 r. - Prawo Wodne

dalej: Prawo Budowlane, PB

Ustawa z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane

Ustawa z dnia 3 pazdziernika 2008 r. o udostepnianiu informacji o $rodowisku i jego ochronie, udziale spofeczenstwa w ochronie srodowiska oraz o ocenach oddziatywania na srodowisko

Rozporzadzenie Ministra Gospodarki Morskiej i Zeglugi Srédladowej oraz Ministra Inwestycji i Rozwoju z dnia 24 stycznia 2019 r. w sprawie zakresu wymagan, jakie dla obiektéw budowlanych lokalizowanych na obszarach szczegélnego
zagrozenia powodzig moze okreslaé pozwolenie wodnoprawne

Rozporzadzenie Ministra Gospodarki Morskiej i Zeglugi Srédladowej oraz Ministra Inwestycji i Rozwoju z dnia 24 stycznia 2019 r. w sprawie zakresu wymagan oraz warunkéw dla planowanej zabudowy oraz planowanego zagospodarowania
terendw potozonych na obszarach szczegdlnego zagrozenia powodzig oraz sposobu ich ustalania

dalej: Warunki Techniczne, WT

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie

dalej: Warunki Techniczne Bud. Rolnego

Rozporzadzenie Ministra Rolnictwa i Gospodarki Zywnosciowej z dnia 7 pazdziernika 1997 r. w sprawie warunkéw technicznych jakim powinny odpowiadaé budowle rolnicze i ich usytuowanie

Rozporzgdzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010 r. w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkoéw, innych obiektow budowlanych i terenéw

Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 lipca 2009 r. w sprawie przeciwpozarowego zaopatrzenia w wode oraz drog pozarowych.

Rozporzadzenie Ministra Kultury z dnia 25 sierpnia 2004 r. w sprawie organizacji i sposobu ochrony zabytkéw na wypadek konfliktu zbrojnego i sytuacji kryzysowych

Inne zrédta:

dalej: Standardy technologiczne, 2012

prof. dr hab. inz. Zbigniew Kledynski, mgr inz. Wawrzyniec Lejman, wspdipraca: dr inz. Agnieszka Machowska: Standardy technologiczne jako wytyczne do realizacji zabudowy na terenach narazonych na niebezpieczenstwo powodzi (Praca nr
501H/1110/6567/000) Warszawa, 3 sierpnia 2012

dalej: Lokalizacyjne i techniczne aspekty
zabudowy na obszarach zagrozenia
powodziowego — wytyczne

Arcadis, DHI, Grontmij, IMGW, Lokalizacyjne i techniczne aspekty zabudowy na obszarach zagrozenia powodziowego — wytyczne

dalej: FEMA

Aktualne przepisy FEMA - Federal Emergency Management Agency (USA)

Skréty uzyte w ponizszym zestawieniu:

PZRP Plan Zarzadzania Ryzykiem Powodziowym
PWP Pozwolenie wodnoprawne
WYMAGANIA DLA NOWYCH OBIEKTOW BUDOWLANYCH I URZADZEN WYMAGANIA DLA ISTNIEJACYCH ZRODLA/ UWAGI INNE
BUDOWLANYCH OBIEKTOW BUDOWLANYCH
z c 2 g
WARUNKI A CARTTT G LN NA OBSZARACH SZCZEGOLNEGO ZAGROZENIA POWODZIA | URZADZEN BUDOWLANYCH NA
TECHNICZNE OBSZARACH SZCZEGOLNEGO

Prawdopodobienstwo wystapienia powodzi | Prawdopodobienstwo wystapienia powodzi ZAGROZENIA POWODZIA*
1%, 1%
glebokos$¢ zalewu woda <0,5m glebokos¢ wody >0,5m - 2,0m Prawdopodobienstwo wystapienia

powodzi > 1%

BUDYNKI I ICH USYTUOWANIE®

Zabudowa i zagospodarowanie dzialki budowlanej

! Podane wymagania nie naruszajg przepisow o ochronie zabytkow o opiece nad zabytkami, w tym dotyczacych zabezpieczenia zabytku na wypadek sytuacji kryzysowych.
2 7 uwzglednieniem zakazéw okre$lonych w art. 163a ustawy — Prawo wodne.
3 Wymagania dla potrzeb sporzadzenia instrukcji bezpieczenstwa powodziowego dla obiektow, do ktoérych uzytkowania przystgpiono przed dniem wejécia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

4W zakresie instrukcji bezpieczefistwa powodziowego — Zrédto: FEMA Technical Bulletin 3-93 ,,Non-residential Floodproofing- Requirements and Certification”: Flood Emergency Operation Plan A Flood Emergency Operation Plan is an integral part

of any building’s floodproofing design and is critical when the floodproofing requires human intervention such as the installation of flood gates or flood shields. A Flood Emergency Operation Plan is necessary for any floodproofed building to ensure that the

floodproofing components will operate properly under all conditions, including power failures. A continuous source of electricity to operate any necessary floodproofing components, such as pumps, will be needed for any floodproofing design that includes such

components.

> Wymagania ogdlne i oznaczenie numerdéw przepisoéw zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkow technicznych, jakim powinny odpowiadaé budynki i ich usytuowanie (Dz.U. z 2019 r. poz.1065).




Usytuowanie budynku

§ 11. 1. Budynek z pomieszczeniami
przeznaczonymi na pobyt ludzi powinien by¢
Wznoszony poza zasi¢giem zagrozen i
ucigzliwosci okreslonych w przepisach odrebnych,
przy czym dopuszcza si¢ wznoszenie budynkow w
tym zasiggu pod warunkiem zastosowania
srodkow technicznych zmniejszajacych
ucigzliwosci ponizej poziomu ustalonego w tych
przepisach badz zwigkszajacych odpornosé
budynku na te zagrozenia i ucigzliwosci, jezeli nie
jest to sprzeczne z warunkami ustalonymi dla
obszar6w ograniczonego uzytkowania,
okreslonych w przepisach odrgbnych.

Usytuowanie budynku powinno uwzglednia¢ zakazy wynikajace z art.77 i art.163a ustawy z dnia

20 lipca 2017 r. — Prawo wodne oraz kierunek przeptywu wod powodziowych.

Usytuowanie budynku nalezy zaprojektowac w ten sposob, by jego dtuzszy bok byl réwnolegly
do kierunku przeptywu wod powodziowych. Budynek i zwigzane z nim urzadzenia budowlane
nie mogg powodowaé zmiany kierunku i predkosci przeptywu wod powodziowych ani tworzy¢
utrudnien w prowadzeniu dziatan ratowniczych w sytuacji, gdy nieruchomo$¢ zostanie objeta

zasiggiem powodzi.

Nalezy przyja¢ rozwigzania techniczne
(obwatowania, przeciwpowodziowe
zapory techniczne lub inne) eliminujace
zagrozenie dla konstrukcji budynku oraz
eliminujgce utrudnienia w prowadzeniu
dziatan ratowniczych w sytuacji, gdy
nieruchomo$¢ zostanie objeta zasiegiem
powodzi.

Projekt budowlany opracowany na
podstawie PWP powinien by¢
spojny zakresie zastosowanych
rozwiazan technicznych z operatem
wodnoprawnym.

Miejsca gromadzenia
odpadow stalych

§ 22. 1. Na dziatkach budowlanych nalezy
przewidzie¢ miejsca na pojemniki stuzace do
czasowego gromadzenia odpadow statych, z
uwzglednieniem mozliwosci ich segregacji.

2. Miejscami, o ktorych mowa w ust. 1, mogg by¢:

4) utwardzone place z nadziemnymi otworami
wrzutowymi i podziemnymi lub czgsciowo
podziemnymi kontenerami.

§ 24. 1. Na terenach niezurbanizowanych
dopuszcza si¢ stosowanie zbiornikow na odpady
stale, przystosowanych do okresowego
oprozniania, pod warunkiem usytuowania ich w
odleglosciach okreslonych w § 23 ust. 1.

Dopuszcza sig¢ stosowanie podziemnych i
cze$ciowo podziemnych miejsc gromadzenia
odpadow statych pod warunkiem
zapewnienia szczelnosci komor oraz
umieszczenia otworow wrzutowych i
wentylacyjnych powyzej glebokosci wody
oznaczonej na mapie zagrozenia
powodziowego®.

Nie dopuszcza si¢ umieszczania miejsc
gromadzenia odpadow statych catkowicie lub
czgéciowo pod ziemig.

Jak dla obiektéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejacego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

Analogicznie do PW: Art. 77. 1. Nie
dopuszcza si¢:

3) na obszarach szczegolnego
zagrozenia powodzig:

a) gromadzenia $ciekdw, nawozow
naturalnych, srodkow chemicznych,
a takze innych substancji lub
materiatow, ktore moga zanieczyscic
wody, oraz prowadzenia
przetwarzania odpadow, w
szczegolnosci ich sktadowania.

Ze wzgledu na duzg objetos¢ i
okresowo$¢ oprozniania nie powinny
by¢ dopuszczone na terenach
zagrozonych powodzig. Tak jak
szamba, pojemniki podziemne
stanowig zagrozenie epidemiczne i
srodowiskowe.

Uzbrojenie techniczne
dzialki i
odprowadzenie wod
powierzchniowych

§ 26.3. W razie braku warunkow przytaczenia
sieci (...) kanalizacyjnej dziatka, o ktorej mowa w
ust. 1, moze by¢ wykorzystana pod zabudowe
budynkami przeznaczonymi na pobyt ludzi, pod
warunkiem (...) zastosowania zbiornika
bezodptywowego lub przydomowej oczyszczalni
$ciekow, jezeli ich ilo$¢ nie przekracza 5 m3 na
dobe. Jezeli ilos¢ sciekow jest wieksza od 5 m3, to
ich gromadzenie lub oczyszczanie wymaga
pozytywnej opinii wlasciwego terenowo
inspektora ochrony $rodowiska.

Nie dopuszcza si¢ przydomowych oczyszczalni Sciekow, za wyjatkiem indywidualnych
przydomowych oczyszczalni $ciekéw o wydajnosci do Sm® na dobe, zwiagzanych z zabudowa
jednorodzinng i zagrodows, pod warunkiem uzyskania zwolnienia z zakazu, o jakim mowa w
art.77 ust.3 ustawy — Prawo wodne. W przypadku zespotu zabudowy nalezy uwzglednic¢
skumulowane oddziatywanie na §rodowisko powodowane tacznie przez wszystkie oczyszczalnie
w obszarze takiego zespotu oraz skumulowane oddzialywanie na §rodowisko takiego zespotu i
najblizszej zwartej zabudowy, ktora nie jest objeta systemem zbiorowego odprowadzania

SciekOw.

Nalezy przyjac¢ zabezpieczenia techniczne
(przeciwpowodziowe zapory
automatyczne lub r¢czne, obwatowania
lub inne) zabezpieczajgce przed naptywem
wody powodziowej do instalacji i
urzadzen kanalizacyjnych.

Przy przebudowie, zmianie sposobu
uzytkowania obiektu budowlanego Iub
jego czescei, innych niz zwigzane z
dostosowaniem do wymagan instrukcji
bezpieczenstwa powodziowego - jak dla
obiektow nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejagcego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego

Lokalizacyjne i techniczne aspekty
zabudowy na obszarach zagrozenia
powodziowego - wytyczne: pkt.
3.2.1: (...)8. Zakaz budowy
bezodptywowych zbiornikéw na
Scieki oraz przydomowych
oczyszczalni §ciekow, a takze
lokalizacji toalet przenosnych poza
lokalizacja tymczasowa, z
zastrzezeniem mozliwosci
zwolnienia z tego zakazu pod
warunkiem zapewnienia braku
naptywu wod powodziowych do
zbiornika bezodptywowego na
scieki.

§ 30. Usytuowanie na dziatce budowlanej ujecé
wody, urzadzen do gromadzenia i oczyszczania
$ciekoéw oraz odpadow statych powinno by¢
zgodne z wymaganiami rozporzadzenia oraz z
przepisami dotyczacymi ochrony gruntu, wod i
powietrza.

Usytuowanie i warunki posadowienia na dziatce uje¢ wody lub urzadzen do gromadzenia i
oczyszczania $ciekow musza uwzgledniaé¢ glebokos¢ wody oznaczona na mapach zagrozenia

powodziowego, jak tez oddziatywanie powodzi na stabilnos$¢ i szczelno$¢ tych ujec lub urzadzen,

dla zapewnienia ktorych nalezy przewidzie¢ odpowiednie zabezpieczenia techniczne.

Nalezy przyjac¢ zabezpieczenia techniczne
zabezpieczajace przed naplywem wody
powodziowej do ujecia i urzadzen
wodociggowych lub kanalizacyjnych oraz
przemieszczeniem tych urzadzen przez
wody powodziowe.

Przy przebudowie, zmianie sposobu
uzytkowania obiektu budowlanego lub

jw.

6 Jezeli obiekt znajduje sie na obszarze, na ktérym gtebokosé zalewu jest rézna, nalezy przyjac¢ warto$é najwyzsza (dotyczy kazdego przypadku okreslonego w niniejszym zatgczniku, w ktérym przywotywana jest gteboko$é zalewu).




jego czescei - jak dla obiektow nowych,
odpowiednio do gtebokosci wody
oznaczonej dla istniejgcego obiektu
budowlanego na mapie ryzyka
powodziowego.

§ 32. 1. Obudowa studni kopanej, dostarczajace;j
wode przeznaczong do spozycia przez ludzi,
powinna by¢ wykonana z materialow
nieprzepuszczalnych i niewptywajacych ujemnie
na jako$¢ wody, a zlacza elementéw obudowy
powinny by¢ nalezycie uszczelnione. Przy
zastosowaniu kregéw betonowych warunek
szczelnosci uznaje si¢ za spetniony, jezeli
wykonane zostanie ich spoinowanie od wewnatrz
na calej wysokosci studni, a ponadto od zewnatrz
do glebokosci co najmniej 1,5 m od poziomu

Wyklucza si¢ wykonywanie i eksploatacje studni kopanych.

Nalezy przyja¢ zabezpieczenia techniczne
zabezpieczajace przed naptywem wody
powodziowej do studni, a gdyby bylo to
niemozliwe — studni¢ zlikwidowac po
pierwszym przypadku przedostania si¢
wody powodziowej do studni oraz przyjac
rozwigzanie alternatywne w zakresie
zaopatrzenia w wode przeznaczong do
spozycia przez ludzi.

Przy przebudowie, zmianie sposobu
uzytkowania obiektu budowlanego lub

Dopuszczenie studni kopanych
wiaze si¢ z ryzykiem sanitarnym w
razie powodzi.

Standardy technologiczne, 2012:
pkt.8: (...)zrezygnowanie ze studni
kopanych jako jedynego zrodta

Studnie terenu. . . h 1z Zwi wody pitnej dla budynku ze wzgledu
2. Cze¢$¢ nadziemna studni kopanej, Jde (;gs(:ocsf)%;zlr;ilenrﬁy;o mzn?:v?r’?ﬁ:trzukc'i na mozliwosc¢ czgstego 1 trwatego
niewyposazonej w urzadzenie pompowe, powinna bezpicczehstwa ov‘sfvgdzifwe o - jak g“a skazenia wod podziemnych
mie¢ wysoko$¢ co najmniej 0,9 m od poziomu obigkt()w oW c]; odpowie dI%io do
terenu oraz by¢ zabezpieczona trwatym i tebokosci }(]1 » 0P Cdl
nieprzepuszczalnym przykryciem, ochraniajagcym glgbokoscl wocy oznacgonelj a
wngetrze studni i urzadzenia do czerpania wody. istnicjacego obicktu bg owlanego na

mapie ryzyka powodziowego.
§ 33. Przy ujeciu wod podziemnych za pomoca
studni wierconej teren w promieniu co najmniej 1 Jak dla obiektow nowych, odpowiednio do
m od wprowadzonej w grunt rury nalezy Dopuszcza si¢ studnie wiercone wytacznie pod warunkiem zabezpieczenia wody w tej studni glebokosci wody oznaczonej dla .
zabezpieczy¢ w sposob okreslony w § 32 ust. 4, a | przed zanieczyszczeniem w przypadku powodzi. istniejgcego obiektu budowlanego na IW-
przejscie rury studziennej przez nawierzchnig mapie ryzyka powodziowego.
utwardzong nalezy uszczelnié.
§ 34. 1. Zbiorniki na nieczystosci ciekte mogq by¢
sytuowane tylko na dziatkach budowlanych
niemajqcych mozliwosci przytgczenia do Sieci
kanalizacyjnej, przy czym nie dopuszcza sig ich
sytuowania na obszarach chronionych i obszarach . o Dopuszczenie dotéw ustgpowych i
szczegolnego zagrozZenia powodzig, w rozumieniu ?&Z{?g\fﬂ%ﬁe é}lf ompostowniki- jak dla kompostownikow wigze si¢ z
art. 16 pkt 32 i 34 ustawy z dnia 20 lipca 2017 r. - D . yk .t biorniki ryzykiem sanitarnym w razie
Prawo wodne (Dz. U. z 2020 r. poz. 310, z pézn. . L opuszcza sig KIyle zblornl a0 powodzi.
m.). Dop'uszcza si¢ 'kr‘yte Zblom'lkl bez’OQp%ywowe be;odpiy’w'ovx{e na n1eczyst9501 01eskie 0
2. Przepisu ust. I nie stosuje si¢ do zbiormikow na nlecz'yst'(.)sc1 01e3k%e 0 pmem;osm nie pOJemEf)sm nie w1¢1_<szg niz 50 m’ pod Lokalizacyjne i techniczne aspekty
na nieczystosci ciekle, dla ktorych zostata wydana w1@ksze9 e S0m pofj }Narun’ lem Warup Iém zapewnienia szczeln9501 zabudowy na obszarach zagrozenia
decyzja na podstawie art. 40 ust. 3 ustawy z dnia zapewnienta Szczeln,o sci komér oraz Komér oraz umieszezenia otworow powodziowego - wytyczne : pkt.
Zbiorniki 18 lipca 2001 r. - Prawo wodne (Dz. U. z 2017 r. umieszczenia otworow wrzutowych i Nie dopuszcza si¢ zbiornikéw bezodptywowych wrzutowych i wentylacyjnych powyzej 3.2.1: (...)8. Zakaz budowy

bezodplywowe na
nieczystoSci ciekle

poz. 1121) lub na podstawie art. 77 ust. 3 ustawy
z dnia 20 lipca 2017 r. - Prawo wodne (Dz. U.
22020 r. poz. 310, z pézn. zm.).”

§ 36. 5. Kryte zbiorniki bezodptywowe na
nieczystos$ci ciekte oraz doty ustepowe moga by¢
sytuowane w odlegtos$ci mniejszej niz 2 m od
granicy, w tym takze przy granicy dziatek, jezeli
sasiadujg z podobnymi urzgdzeniami na dziatce
sasiedniej ,pod warunkiem zachowania odlegtosci
okreslonych w § 311 § 36.

6. Odleglosci zbiornikéw bezodptywowych na
nieczystosci ciekte i kompostownikow o
pojemnosci powyzej 50 m3 od budynkow
przeznaczonych na pobyt ludzi nalezy
przyjmowac¢ zgodnie ze wskazaniem ekspertyzy

wentylacyjnych powyzej maksymalnej
glebokosci zalewu woda w razie wystapienia
powodzi oraz zabezpieczenia kanatow
przytaczeniowych przed przeptywem
zwrotnym.

Nie dopuszcza si¢ dotow ustepowych i
kompostownikoéw o pojemnosci powyzej 50
md

na nieczystosci ciekle i dotow ustgpowych. Nie
dopuszcza si¢ kompostownikdéw o pojemnosci
powyzej 50 m®.

glebokosci wody oznaczonej dla
istniejacego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego oraz
zabezpieczenia kanalow
przytaczeniowych przed przeptywem
zwrotnym.

W przypadku powstania mozliwosci
przytaczenia nieruchomosci do sieci
kanalizacyjnej zbiorniki bezodptywowe na
nieczystos$ci ciekte i doty ustepowe nalezy
zlikwidowac.

bezodptywowych zbiornikow na
Scieki oraz przydomowych
oczyszczalni §ciekow, a takze
lokalizacji toalet przenosnych poza
lokalizacja tymczasowa, z
zastrzezeniem mozliwosci
zwolnienia z tego zakazu pod
warunkiem zapewnienia braku
naptywu wod powodziowych do
zbiornika bezodptywowego na
Scieki.

7 Brzmienie zgodne z proponowang zmiana tresci przepisu




technicznej, przyjetej przez panstwowego
wojewodzkiego inspektora sanitarnego.

§ 38. Odlegtos¢ osadnikdéw blota, tapaczy olejow
mineralnych i thuszczu, neutralizatorow Sciekow i
innych podobnych zbiornikéw od okien
otwieralnych i drzwi zewngetrznych do
pomieszczen przeznaczonych na pobyt ludzi
powinna wynosi¢ co najmniej 5 m, jezeli przepisy
odrebne nie stanowia inaczej.

Dopuszcza si¢ osadniki blota, tapacze olejow mineralnych i ttuszczu, neutralizatory Sciekow i
innych podobnych zbiornikow zwigzanych z obiektem budowlanym, pod warunkiem
zastosowania rozwigzan technicznych zabezpieczajacych przed uwolnieniem ich zawartosci w
przypadku powodzi.

Jak dla obiektéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejacego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

Wymienione urzadzenia sa
niezbedne ze wzgledu na ochrong
srodowiska. Brak mozliwosci ich
realizacji w ramach inwestycji
objetej PWP uniemozliwia
zabudowe.

Ogrodzenia

§ 41. 1. Ogrodzenie nie moze stwarza¢ zagrozenia
dla bezpieczenstwa ludzi i zwierzat.2.
Umieszczanie na ogrodzeniach, na wysokosci
mniejszej niz 1,8 m, ostro zakonczonych
elementow, drutu kolczastego, thuczonego szkta
oraz innych podobnych wyrobow i materiatow jest
zabronione.

Dopuszcza si¢ wylacznie ogrodzenia, ktore w przypadku powodzi nie beda wptywacé na kierunek
lub predkosé przeptywu wod powodziowych oraz nie beda powodowac utrudnien w
prowadzeniu dziatan ratowniczych w sytuacji, gdy nieruchomos$¢ zostanie objeta zasiegiem
powodzi (np. odcinki ogrodzenia mocowane do stupkéw, ogrodzenia azurowe, bez podmurdéwki,
demontowalne) .

Jak dla obiektéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejagcego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

Konieczne jest zapewnienie
mozliwosci swobodnego przeptywu
wody powodziowej przez dziatke.

Budynki i pomieszczenia

Wejscia do budynkow
i mieszkan

Wejscia do budynkow na pierwszej kondygnacji nadziemnej zwigzanej z pobytem ludzi oraz
wejscia stuzgce ewakuacji nalezy sytuowaé¢ powyzej gtebokosci wody oznaczonej na mapie
zagrozenia powodziowego.

Nalezy przyja¢ zabezpieczenia techniczne
(przeciwpowodziowe zapory
automatyczne lub rgczne, obwatowania
lub inne) zabezpieczajace przed naptywem
wody powodziowej przez wejscia do
budynkow i mieszkan.

Przy przebudowie, zmianie sposobu
uzytkowania obiektu budowlanego lub
jego czescei, innych niz zwigzane z
dostosowaniem do wymagan instrukcji
bezpieczenstwa powodziowego - jak dla
obiektow nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejacego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.




Pomieszczenia
przeznaczone na
pobyt ludzi

§ 4. Pomieszczenia przeznaczone na pobyt ludzi
dzielg si¢ na:

1) pomieszczenia przeznaczone na staty pobyt
ludzi, w ktorych przebywanie tych samych oséb w
ciggu doby trwa dtuzej niz 4 godziny;

2) pomieszczenia przeznaczone na czasowy pobyt
ludzi, w ktorych przebywanie tych samych oséb w
ciggu doby trwa od 2 do 4 godzin wiacznie.

§ 5. 1. Nie uwaza si¢ za przeznaczone na pobyt
ludzi pomieszczen, w ktorych:

1) taczny czas przebywania tych samych oséb jest
kroétszy niz 2 godziny w ciagu doby, a
wykonywane czynnosci maja charakter dorywcezy
badz tez praca polega na krotkotrwaltym
przebywaniu zwigzanym z dozorem oraz
konserwacja

maszyn i urzadzen lub utrzymaniem czystosci i
porzadku;

2) maja miejsce procesy technologiczne
niepozwalajace na zapewnienie warunkow
przebywania osob stanowigcych ich obstuge, bez
zastosowania indywidualnych urzadzen ochrony
osobistej 1 zachowania specjalnego rezimu
organizacji pracy;

3) jest prowadzona hodowla roslin lub zwierzat,
niezaleznie od czasu przebywania w nich 0séb
zajmujacych si¢ obstuga.

Nie dopuszcza przeznaczania na pobyt ludzi pomieszczen potozonych na kondygnacjach
polozonych ponizej glgbokosci wody oznaczonej na mapie zagrozenia powodziowego.

Nalezy przyjac¢ zabezpieczenia techniczne
(przeciwpowodziowe zapory
automatyczne lub rgczne, obwatowania
lub inne) zabezpieczajace przed naptywem
wody powodziowej

Przy przebudowie, zmianie sposobu
uzytkowania obiektu budowlanego lub
jego czescei, innych niz zwigzane z
dostosowaniem do wymagan instrukcji
bezpieczenstwa powodziowego - jak dla
obiektow nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejagcego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego

Lokalizacyjne i techniczne aspekty
zabudowy na obszarach zagrozenia
powodziowego - wytyczne: pkt.
3.3.1: (...) 5. Nowe obiekty, o
ktérych mowa w pkt. 4 powyzej
muszg by¢ wykonane: (...) bez
podpiwniczenia, z pierwsza
kondygnacja dostosowang do zalania
woda 100-letnia — z
pomieszczeniami gospodarczymi,
powierzchniami nieuzytkowymi,
wykluczajacymi staty pobyt ludzi; na
przedmiotowej kondygnacji zaktada
si¢ wyniesienie punktow
elektrycznych (gniazdek
wtyczkowych), wylacznikow
oswietlenia oraz wszelkich potaczen
przewodow elektrycznych min. 30
cm powyzej poziomu wody
powodziowej (100-letnigj),
stosowanie materialdow odpornych na
dziatanie wody oraz wykonanie
otworéw w murach zewnetrznych
pozwalajacych na zalewanie i
wylewanie si¢ wody, a takze zakaz
gromadzenia materiatdw mogacych
zanieczy$ci¢ wody.

Standardy technologiczne, 2012:
pkt.8: Szczelne przejscia instalacji
przez mury i/lub stropy. W
przypadku braku mozliwosci
poprowadzenia niektorych przytaczy
powyzej przewidywanego poziomu
zalania budynku nalezy
przeprowadzi¢ uszczelnienie tych
miejsc potencjalnego przedostania
si¢ wody do wnetrza budynku.
Wazne jest w tym przypadku
zapewnienie szczelnosci potaczen, a
takze mozliwosci ruchow
kompensacyjnych elementow
instalacji. Typowym rozwigzaniem
jest stosowanie prefabrykowanych,
dwuczgéciowych kothierzy
uszczelniajacych, o czesci stalej
montowanej juz na etapie
wykonywania §cian czy stropow.

Cze$¢ elastyczna montowana jest do
przechodzacego przewodu / rury.
(...)Zabezpieczenie drzwi realizuje
si¢ przy uzyciu przegrod ptytowych,
montowanych na state lub

zaktadanych czasowo. Ze wzgledu
na zalecane wysokosci zabezpieczen




(do ok. 0,9 — 1,0 m) oraz typowe
wzniesienie dolnej krawedzi okien
(ok. 1,0 m), nie stosuje si¢ przeston
ochronnych dla okien.

Pomieszczenia
higienicznosanitarne

§ 87. 1. Ustepy publiczne nalezy sytuowac na
terenach wyposazonych w sie¢ wodociagowa i
kanalizacyjna.

2. Dopuszcza si¢ sytuowanie ustgpow publicznych
na terenach nieskanalizowanych, jako budynki
wolno stojace ze szczelnymi zbiornikami
nieczystosci.

3. Dopuszcza si¢ sytuowanie tymczasowych,
nieskanalizowanych ustepéw publicznych na
terenach skanalizowanych, za zgoda witasciwego
terenowo panstwowego inspektora sanitarnego.

Na nieskanalizowanych terenach zagrozonych powodzig nie dopuszcza si¢ ustgpow publicznych.
Dopuszcza si¢ lokalizacje tymczasowych ustepow publicznych, pod warunkiem zapewnienia
mozliwosci ich niezwlocznego przeniesienia na teren poza zasiggiem powodzi w sytuacji
zagrozenia powodzig.

Likwidacja po okresie trwatosci obiektu
budowlanego albo po pierwszym
przypadku zalania w wyniku powodzi.

Analogicznie do wymagan
dotyczacych zbiornikow na
nieczystosci ciekte.

Lokalizacyjne i techniczne aspekty
zabudowy na obszarach zagrozenia
powodziowego - wytyczne : pkt.
3.2.1: (...)13. Dopuszczenie
lokalizacji urzadzen i obiektow
niezwigzanych trwale z gruntem,
umozliwiajacych wypoczynek i
rekreacje (z wytaczeniem zabudowy
letniskowej), w tym obiektow
ruchomych umozliwiajgcych szybka
ewakuacje w przypadku wystgpienia
zagrozenia powodzig. Zaleca si¢
wprowadzenie zakazu lokalizacji
toalet przenosnych poza lokalizacja
tymczasowa (poza okresem
powodzi).

Pomieszczenia
techniczne
i gospodarcze

Na kondygnacjach potozonych ponizej gtgbokoséci wody oznaczonej na mapie zagrozenia
powodziowego dopuszcza si¢ wylgcznie pomieszezenia techniczne, gospodarcze lub garaze, pod
warunkiem zastosowania urzadzen takich jak przeciwpowodziowe zapory automatyczne lub
reczne, zabezpieczajacych przed naptywem wody powodziowej do wngtrza budynku na
wszystkich otworach uzytkowych i technologicznych potozonych ponizej gtebokosci wody
oznaczonej na mapie zagrozenia powodziowego

Jak dla obiektéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejagcego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

Wjazd do garazu podziemnego
nalezy umiesci¢ powyzej poziomu
wody powodziowej. Dodatkowo
mozna zastosowac wyniesiony prog
rampy wjazdowej (powyzej poziomu
wody powodziowej) lub zapory
przeciwpowodziowe zabezpieczajace
wjazd.

FEMA Technical Bulletin 6-93
,,Below-grade Parking
Requirements™: A critical element in
any floodproofing design for a
below-grade parking garage is the
point where the garage entrance
ramp meets the street grade. The best
method of protecting a
dryfloodproofed garage from
floodwaters is to design the garage
entry to be above BFE. The entry
can also be brought up and over a
ramp of fill dirt placed above the




BFE. In some cases, however, the
garage entry must meet street grade
at an elevation below the BFE. Such
a design requires that a high-strength
flood shield that can withstand the
high hydrostatic pressure be installed
so that floodwaters will not enter the
dry-floodproofed garage.

Lokalizacyjne i techniczne aspekty
zabudowy na obszarach zagrozenia
powodziowego - wytyczne : pkt.
3.2.1: (...) 4. Mozliwos¢ lokalizacji
nowych budynkéw mieszkalnych,
ustugowych oraz uzytecznosci
publicznej (innych niz o
szczegolnym znaczeniu
spotecznym), spetniajacych
nastepujace kryteria:
(-..)zabezpieczenie otworow
drzwiowych przed naptywem wody
powodziowej (100-letnigj) z
zewnatrz budynku — zastosowanie
np. barier mobilnych,

Garaze
dla samochodow
osobowych

Dopuszcza si¢ sytuowanie garazy dla
samochodow osobowych na kondygnacjach
ponizej poziomu wody powodziowej pod
warunkiem zastosowania urzadzen
(przeciwpowodziowych zapor
automatycznych, recznych)
zabezpieczajacych przed naptywem wody
powodziowej do wnetrza budynku na
wszystkich otworach uzytkowych i
technologicznych potozonych ponizej
glebokosci wody oznaczonej na mapie
zagrozenia powodziowego.

Nie dopuszcza si¢ garazy dla samochodow
osobowych na kondygnacjach ponizej gltebokosci
wody oznaczonej na mapie zagrozenia
powodziowego.

Nalezy przyjac¢ zabezpieczenia techniczne
(przeciwpowodziowe zapory
automatyczne lub rgczne, obwatowania
lub inne) zabezpieczajace przed naptywem
wody powodziowej

Przy przebudowie, zmianie sposobu
uzytkowania obiektu budowlanego lub
jego czescei, innych niz zwigzane z
dostosowaniem do wymagan instrukcji
bezpieczenstwa powodziowego - jak dla
obiektow nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejagcego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

§ 105. 1. W garazu podziemnym i
wielopoziomowym nadziemnym jako dojscia
nalezy stosowaé schody odpowiadajace warunkom
okreslonym w § 68.2. W garazu
jednopoziomowym podziemnym i nadziemnym
dopuszcza si¢ wykorzystanie jako dojscia
pochylni przeznaczonych do ruchu samochodéw,
jezeli ich nachylenie nie przekracza 10% oraz
istnieje mozliwos$¢ wydzielenia bezpiecznego
pasma ruchu pieszego o szerokos$ci co najmnie;j
0,75 m.3. Nie wymaga si¢ wydzielenia pasma
ruchu pieszego na pochylni dwupasmowej, a w
garazu o pojemnosci do 25 samochoddéw wiacznie
na kondygnacji — takze na pochylni
jednopasmowe;j.

Nie dopuszcza si¢ wykorzystania pochylni jako jedynego dojscia do garazu podziemnego.

Jak dla obiektéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejacego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

FEMA Technical Bulletin 6-93
,,Below- grade Parking
Requirements”: Any portions of a
floodproofing design that entail
human intervention (such as placing
a flood shield) greatly increase the
potential for loss of life and property
damage during a flood. A sufficient
number of emergency exits must be
available so that anyone in the
garage will not be trapped by rising
floodwaters, and a warning and
evacuation plan must be developed
and tested so that it can be readily
implemented when a flood threatens.
Such a plan is necessary for all




below-grade garages as stated in
Technical Bulletin 3, which provides
guidance on warning and evacuation
plans.

Szczegdlne wymagania
dotyczace pomieszczen
inwentarskich

§ 109. Pomieszczenie przeznaczone dla
inwentarza zywego powinno odpowiadac
potrzebom wynikajacym z zasad racjonalnego
utrzymywania zwierzat oraz odpowiednich
warunkow pracy obstugi, a takze powinno
spelnia¢ wymagania dotyczace bezpieczenstwa
pozarowego budynkéw inwentarskich i ewakuacji
zwierzat, okreslone w dziale VI rozdziale 9.

Posadzka pomieszczen przeznaczonych dla inwentarza zywego powinna by¢ umieszczona
powyzej glebokosci wody oznaczonej na mapie zagrozenia powodziowego. W instrukcji
bezpieczenstwa powodziowego nalezy przedstawi¢ program ochrony i ewakuacji inwentarza
zywego w przypadku powodzi.

Nalezy przyja¢ zabezpieczenia techniczne
(zapory automatyczne lub r¢ezne,
obwatowania lub inne) zabezpieczajace
przed naptywem wody powodziowe;j

Przy przebudowie, zmianie sposobu
uzytkowania obiektu budowlanego lub
jego czescei, innych niz zwigzane z
dostosowaniem do wymagan instrukcji
bezpieczenstwa powodziowego - jak dla
obiektow nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejacego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego

Lokalizacyjne i techniczne aspekty
zabudowy na obszarach zagrozenia
powodziowego - wytyczne: pkt.
3.2.1: (...) 9. Zakaz budowy i
rozbudowy budynkéw inwentarskich
i gospodarczych wykorzystywanych
w celu chowu zwierzat z posadzka
ponizej poziomu zalewu woda 100-
letnig lub skuteczne zabezpieczenie
ich przed zalaniem woda stuletnia
np. przez wyniesienie poziomu
parteru ponad 0,3 m powyzej
poziomu poziomu wody 100-letniej
lub indywidualne obwatowania.

FEMA Technical Bulletin 3-93
,»Non-residential Floodproofing-
Requirements and Certification”:

Minimum Engineering
Considerations

...The building’s utilities and sanitary
facilities, including heating, air
conditioning, electrical, water
supply, and sanitary sewage services,
must be located above the BFE,
completely enclosed within the
building’s watertight walls, or made
watertight and capable of resisting
damage during flood conditions. (...)

Wyposazenie techniczne budynkéw

Instalacje
wodociagowe zimnej
i cieplej wody

§ 117. 1. Pomieszczenie lub studzienka, w ktorej
jest zainstalowany zestaw wodomierza glownego,
powinny mie¢:

1) w przypadku umieszczenia w piwnicy budynku
— wpust do kanalizacji, zabezpieczony
zamknigciem przeciwzalewowym, jezeli warunki
lokalne tego wymagaja, a takze wentylacje;

Dopuszcza si¢ umieszczenie pomieszczenia wodomierza gtdéwnego na kondygnacjach ponizej
glebokosci wody oznaczonej na mapie zagrozenia powodziowego pod warunkiem zastosowania
urzadzen (np. zap6r automatycznych, r¢cznych) zabezpieczajacych przed naptywem wody
powodziowej do wngtrza budynku na wszystkich otworach uzytkowych i technologicznych
zlokalizowanych potozonych ponizej glgbokosci wody 0znaczonej na mapie zagrozenia
powodziowego.

Jak dla obiektéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejgcego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego

FEMA “Protecting Building Utilities
FromFlood Damage” 3.5.4
Distribution Components (...) In A
Zones [obszary o najwyzszym
ryzyku powodziowym], the water
heater and pressure tank must be
elevated or protected in place. In V
Zones, all potable water system
components must be elevated except
for service connections. The water
heater is particularly susceptible to




damage by flood inundation.
Floodwaters could damage the
heating element and render the unit
inoperable when the floodwaters
recede.

The location of the water meters is
usually dictated by the water utility.
Typically, they will not permit the
meter to be raised above the DFE
because of possible freeze damage.
Therefore, these units must typically
be protected in place.

(...) Water meters are typically
located below grade to protect them
from frostdamage or freezing.
However, some precautions can be
taken to minimize damage to the
water meter. If possible, locate the
meter on a portion of the property
that is above the DFE. If it must be
located below the DFE, it should be
protected using, for example, riprap.
If erosion, due to velocity flow, is a
concern, the local water utility can
choose to locate the meter above the
DFE if proper access is provided and
it can be protected from freezing.

2) w przypadku umieszczenia w studzience
wodomierzowej poza budynkiem — zabezpieczenie
przed naptywem wod gruntowych i opadowych,
zaglebienie do wyczerpywania wody oraz
wentylacje.

Wymagane jest zabezpieczenie studzienki wodomierzowej przed naplywem wody powodziowe;j
poprzez takie rozwigzania jak kolnierz lub szczelna pokrywa.

Jak dla obiektéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejacego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

2. W budynku mieszkalnym wielorodzinnym do
pomiaru ilo$ci zimnej i cieptej wody, dostarczanej
do poszczegolnych mieszkan oraz pomieszczen
stuzacych do wspolnego uzytku mieszkancow,
nalezy stosowaé zestawy wodomierzowe, zgodnie
z wymaganiami Polskich Norm, o ktérych mowa
w§ 115 ust. 1.

Urzadzenia pomiarowe nalezy umieszcza¢ powyzej gtebokosci wody oznaczonej na mapie
zagrozenia powodziowego. Dopuszcza si¢ umieszczenie ich ponizej tej glebokosei pod
warunkiem zastosowania urzadzen (np. zapor automatycznych, recznych) zabezpieczajacych
przed naplywem wody powodziowej do wnetrza budynku na wszystkich otworach uzytkowych i
technologicznych potozonych ponizej glebokosci wody oznaczonej na mapie zagrozenia
powodziowego.

Jak dla obiektéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejacego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.




Kanalizacja $ciekowa i
deszczowa

§ 124. Instalacja kanalizacyjna grawitacyjna w
pomieszczeniach budynku, z ktorych krotkotrwale
nie jest mozliwy grawitacyjny sptyw Sciekow,
moze by¢ wykonana pod warunkiem
zainstalowania zabezpieczenia przed przeptywem
zwrotnym $ciekow z sieci kanalizacyjnej przez
zastosowanie przepompowni $ciekow, zgodnie z
wymaganiami Polskiej Normy dotyczacej
projektowania przepompowni Sciekow w
kanalizacji grawitacyjnej wewnatrz budynkéw lub
urzadzenia przeciwzalewowego zgodnie z
wymaganiami Polskiej Normy dotyczacej
urzadzen przeciwzalewowych w budynkach.

Wszystkie instalacje grawitacyjne $ciekowe 1 deszczowe w budynkach nalezy wyposazy¢ w
zabezpieczenia przed przeptywem zwrotnym.

Jak dla obiektéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejagcego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

Standardy technologiczne, 2012:
pkt.8:Zawory (klapy) zwrotne. W
przypadku obecno$ci w budynku
kanalizacji grawitacyjnej wystepuje
ryzyko przedostania si¢ wod
powodziowych pod ci$nieniem do
rur kanalizacyjnych, a stamtad do
wnetrza budynku przez urzadzenia
sanitarne. Zjawisko to jest czesto
bagatelizowane, a moze prowadzié
do uciazliwego w skutkach zalania i
skazenia duzej czgsci budynku,
nawet doskonale zabezpieczonego z
zewnatrz przed wodami
powodziowymi.

W celu przeciwdziatania temu
zjawisku stosuje si¢ samoczynnie
funkcjonujace zawory zwrotne,
najczesciej w postaci klap zwrotnych
z uszczelkami, dociskanych i
doszczelnianych w sytuacji
zagrozenia parciem wody probujacej
wedrzec si¢ do instalacji. Nie ma
potrzeby stosowania tego typu
urzadzen w przypadku wyposazenia
teren6w budowlanych w systemy
kanalizacji ci$nieniowej

Instalacje ogrzewcze

§ 135. 1. Instalacje ogrzewcze powinny by¢
zaopatrzone w odpowiednig aparatur¢ kontrolng i
pomiarowa, zapewniajaca ich bezpieczne
uzytkowanie.

2. W budynkach z instalacjg ogrzewcza wodna
zasilang z sieci cieptowniczej powinny znajdowac
si¢ urzadzenia stuzace do rozliczania zuzytego
ciepla:

Urzadzenia pomiarowe nalezy umieszcza¢ powyzej gtebokosci wody oznaczonej na mapie
zagrozenia powodziowego. Dopuszcza sie umieszczanie ich ponizej ww. glebokosci pod
warunkiem zastosowania urzadzen (np. zapor automatycznych, recznych) zabezpieczajacych
przed naptywem wody powodziowej do wnetrza budynku na wszystkich otworach uzytkowych i
technologicznych potozonych ponizej gltebokosci wody 0znaczonej na mapie zagrozenia
powodziowego.

Jak dla obiektéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejagcego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego

§ 136. 1. Pomieszczenia przeznaczone do
instalowania kotlow na paliwo state i
pomieszczenia sktadu paliwa i zuzlowni oraz
pomieszczenia przeznaczone do instalowania
kottéw na olej opatowy i pomieszczenia
magazynu oleju opatowego powinny odpowiadac
przepisom rozporzadzenia, w tym okreslonym w §
220 ust. 1.2. Kotty na paliwo state o mocy cieplnej
nominalnej do 25 kW powinny by¢ instalowane w
wydzielonych pomieszczeniach technicznych
zlokalizowanych na kondygnacji podziemnej, na
poziomie ogrzewanych pomieszczen lub w innych
pomieszczeniach, w ktorych moga by¢
instalowane kotly o wiekszych mocach cieplnych
nominalnych. Sktad paliwa powinien by¢
umieszczony w wydzielonym pomieszczeniu
technicznym w poblizu kotta lub w
pomieszczeniu, w ktorym znajduje si¢ kociol.
Pomieszczenia, w ktorych instalowane sg kotty,
oraz pomieszczenia sktadu paliwa powinny
odpowiada¢ wymaganiom okreslonym w Polskiej
Normie dotyczacej kottowni wbudowanych na

Kotty i magazyny paliwa powinny nalezy umieszcza¢ na kondygnacji powyzej glebokosci wody
oznaczonej na mapie zagrozenia powodziowego. Dopuszczone jest umieszczenie ich ponizej
poziomu wody powodziowej pod warunkiem zastosowania urzadzen (np. zapory automatyczne
lub reczne) zabezpieczajacych przed naptywem wody powodziowej do wnetrza budynku we
wszystkich otworach uzytkowych i technologicznych potozonych ponizej glebokosci wody
0znaczonej na mapie zagrozenia powodziowego.

Nalezy przyjac¢ zabezpieczenia techniczne
(zapory automatyczne lub r¢czne,
obwatowania lub inne) zabezpieczajace
przed naptywem wody powodziowe;j.

Przy przebudowie, zmianie sposobu
uzytkowania obiektu budowlanego lub
jego czesci, innych niz zwigzane z
dostosowaniem do wymagan instrukcji
bezpieczenstwa powodziowego - jak dla
obiektoéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejacego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

FEMA “Protecting Building Utilities
FromFlood Damage” 3.1.4 Furnaces,
Boilers, Water Heaters, and Other
Indoor Equipment: (...)The most
effective flood protection technique
is to locate the furnace or boiler on a
floor that is elevated above the DFE.
2. Elevation can also be achieved by
using a lateral or in-line furnace that
fits into the ductwork at any location
above the DFE. Such furnace units
usually include a blower. For
cooling, an evaporator coil can be
added to the same unit. (...)Furnaces
located below the DFE in A Zones
can be enclosed within watertight
walls that extend above the DFE.
The walls, as shown in Figure
3.1.4D, must be strong enough to
withstand hydrostatic forces. If the
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paliwo state.3. Kotly na paliwo state o faczne;j
mocy cieplnej nominalnej powyzej 25 kW do
2000 kW powinny by¢ instalowane w
wydzielonych pomieszczeniach technicznych
zlokalizowanych na kondygnacji podziemnej lub
na poziomie terenu. Sktad paliwa i Zuzlownia
powinny by¢ umieszczone w oddzielnych
pomieszczeniach technicznych znajdujacych sie
bezposrednio obok pomieszczenia kottow, a takze
mie¢ zapewniony dojazd dla dostawy paliwa oraz
usuwania zuzla i popiotu. Pomieszczenia, w
ktorych instalowane sa kotty, oraz pomieszczenia
sktadu paliwa powinny odpowiada¢ wymaganiom
okreslonym w Polskiej Normie dotyczacej
kottowni wbudowanych na paliwo state.4. Kotly
na olej opatowy o facznej mocy cieplne;j
nominalnej do 30 kW moga by¢ instalowane w
pomieszczeniach nieprzeznaczonych na staly
pobyt ludzi, w tym réwniez w pomieszczeniach
pomocniczych w mieszkaniach, a takze w innych
miejscach, o ktérych mowa w ust. 5.5. Kotly na
olej opatowy o tacznej mocy cieplnej nominalnej
powyzej 30 kW do 2000 kW powinny by¢
instalowane w wydzielonych pomieszczeniach
technicznych, przeznaczonych wytacznie do tego
celu w piwnicy lub na najnizszej kondygnacji
nadziemnej w budynku lub w budynku wolno
stojacym przeznaczonym wylacznie na
kottownig.6. Kotly na paliwo state lub olej
opatowy o tacznej mocy cieplnej nominalne;j
powyzej 2000 kW powinny by¢ instalowane w
budynku wolno stojacym przeznaczonym
wylacznie na kottownig. WT § 137. 1.
Magazynowanie oleju opatowego o temperaturze
zaptonu powyzej 55°C moze si¢ odbywac w
bezcisnieniowych, statych zbiornikach
naziemnych i podziemnych przy budynku lub w
przeznaczonym wylacznie na ten cel
pomieszczeniu technicznym w piwnicy lub na
najnizszej kondygnacji nadziemnej budynku,
zwanym dalej ,,magazynem” oleju opalowego.

flood level is low enough, a low wall
or curb can be constructed without a
closure panel. The closure panel
should be left latched except when
servicing the equipment (...) Note
that component protection using
watertight walls is generally used
when construction of platforms or
pedestals is not feasible (for
example, a water heater or other
piece of equipment may be too tall to
be elevated above the DFE and fit on
a given floor). For flood protection
of HVAC system equipment in new
and substantially improved
buildings, construction of pedestals
generally provides a simpler and
more cost-effective solution than
watertight walls.

Przewody (kanaly)
kominowe:
wentylacyjne,
spalinowe, dymowe

§ 140. 1. Przewody (kanaty) kominowe w
budynku: wentylacyjne, spalinowe i dymowe,
prowadzone w $cianach budynku, w obudowach,
trwale potaczonych z konstrukcja lub stanowiace
konstrukcje samodzielne, powinny mie¢ wymiary
przekroju, sposob prowadzenia i wysoko$¢,
stwarzajace potrzebny ciag, zapewniajacy
wymagang przepustowos¢, oraz spetniajgce
wymagania okre§lone w Polskich Normach
dotyczacych wymagan technicznych dla
przewodoéw kominowych oraz projektowania
kominow.

Przewody prowadzone na zewnatrz budynku powinny by¢ zabezpieczone przed naptywem wody
powodziowej w warunkach zalewu do gtebokosci wody oznaczonej na mapie zagrozenia
powodziowego. Wyloty przewodow powinny si¢ znajdowaé powyzej glebokosci wody
oznaczonej na mapie zagrozenia powodziowego.

Jak dla obiektéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejacego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.
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Wentylacja i
klimatyzacja

§ 152. 1. Czerpnie powietrza w instalacjach
wentylacji i klimatyzacji powinny by¢
zabezpieczone przed opadami atmosferycznymi i
dzialaniem wiatru oraz by¢ zlokalizowane w
sposob umozliwiajacy pobieranie w danych
warunkach jak najczystszego i, w okresie letnim,
najchtodniejszego powietrza. (...)

3.Czerpnie powietrza sytuowane na poziomie
terenu lub na $cianie dwoch najnizszych
kondygnacji nadziemnych budynku powinny
znajdowac si¢ w odlegtosci co najmniej 8 m w
rzucie poziomym od ulic i parkingdw powyzej 20
stanowisk postojowych, miejsc gromadzenia
odpadow statych, wywiewek kanalizacyjnych oraz
innych zrodet zanieczyszczenia powietrza.
Odlegtos¢ dolnej krawedzi otworu wlotowego
czerpni od poziomu terenu powinna wynosié¢ co
najmniej 2 m.(...)

8. Usytuowanie wyrzutni powietrza na poziomie
terenu jest dopuszczalne tylko za zgoda i na
warunkach okres§lonych przez wlasciwego
panstwowego inspektora sanitarnego.

Czerpnie i wyrzutnie oraz ich wyloty powinny by¢ zabezpieczone przed naptywem wody
powodziowej do wysokosci odpowiadajgcej glebokosci wody oznaczonej na mapie zagrozenia
powodziowego.

Jak dla obiektéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejacego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

Rozwigzanie niezbe¢dne dla
zapewnienia odpowiedniej wymiany
powietrza w obiekcie.

Instalacja gazowa na
paliwa gazowe

§ 158. 6. Zawor odcinajacy doptyw gazu do
budynku, bedacy elementem sktadowym
urzadzenia sygnalizacyjno-odcinajacego,
powinien by¢ instalowany poza budynkiem,
miedzy kurkiem gléwnym a wprowadzeniem
przewodu do budynku.

Zawor powinien by¢ instalowany powyzej glebokosci wody oznaczonej na mapie zagrozenia
powodziowego.

Jak dla obiektéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejacego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

§ 159. 2. Kurek gtéwny powinien by¢
zainstalowany na zewnatrz budynku w
wentylowanej szafce co najmniej z materiatu
trudno zapalnego przy Scianie, we wngce $cienne;j
lub w odleglosci nieprzekraczajacej 10 m od
zasilanego budynku, w miejscu fatwo dostepnym i
zabezpieczonym przed wptywami
atmosferycznymi, uszkodzeniami mechanicznymi
i dostgpem 0s6b niepowotanych

Kurek gtéwny powinien by¢ instalowany powyzej glebokosci wody 0znaczonej na mapie
zagrozenia powodziowego.

Jak dla obiektéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejacego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

FEMA “Protecting Building Utilities
From Flood Damage” 3.2.4: In order
to prevent fuel lines from breaking at
wall penetration points as a result of
velocity flow, the fuel pipes should
be designed to penetrate walls above
the DFE. Ideally, each fuel line
should be kept completely above the
DFE.

As with electrical meters, utility
companies should be encouraged to
elevate gas meters and controls
above the DFE. Should this not be
practical, the vent opening can be
extended above the DFE through the
use of a standpipe attached to the
meter vent. An elevated gas meter
with controls can be made accessible
by providing steps below the meter,
or by locating the meter on a deck
above the DFE with access to the
deck from ground level.

§ 168. 1. Gazomierze nalezy instalowa¢ w
przedziale wysokosci od 0,3 m do 1,8 m od
poziomu podtogi do spodu gazomierza lub co
najmniej 0,5 m od poziomu terenu.

Urzadzenia pomiarowe nalezy umieszcza¢ powyzej glebokosci wody oznaczonej na mapie
zagrozenia powodziowego. Dopuszcza si¢ umieszczanie ich ponizej ww. glgbokosci pod
warunkiem zastosowania urzadzen (np. zapor automatycznych, recznych) zabezpieczajacych
przed naplywem wody powodziowej do wnetrza budynku na wszystkich otworach uzytkowych i
technologicznych potozonych ponizej gltebokosci wody oznaczonej na mapie zagrozenia
powodziowego.

Jak dla obiektéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejacego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

FEMA “Protecting Building Utilities
From Flood Damage” 3.2.4: In order
to prevent fuel lines from breaking at
wall penetration points as a result of
velocity flow, the fuel pipes should
be designed to penetrate walls above
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the DFE. Ideally, each fuel line
should be kept completely above the
DFE.

As with electrical meters, utility
companies should be encouraged to
elevate gas meters and controls
above the DFE. Should this not be
practical, the vent opening can be
extended above the DFE through the
use of a standpipe attached to the
meter vent. An elevated gas meter
with controls can be made accessible
by providing steps below the meter,
or by locating the meter on a deck
above the DFE with access to the
deck from ground level.

§ 170. 1. Urzadzenia gazowe moga by¢
instalowane wylacznie w pomieszczeniach
spetniajacych warunki dotyczace ich wysokosci,
kubatury, wentylacji i odprowadzenia spalin, a
takze doplywu powietrza do spalania okreslone w
rozporzadzeniu, w Polskich Normach i przepisach
odrebnych.

§ 176. 1. Pomieszczenia przeznaczone do
instalowania kotldw na paliwa gazowe powinny
odpowiada¢ wymaganiom § 172 oraz innym
przepisom rozporzadzenia, a takze odpowiadac
wymaganiom okreslonym w Polskiej Normie
dotyczacej kottowni wbudowanych na paliwa
gazowe 0 gestos$ci wzglednej mniejszej niz 1.

Urzadzenia gazowe nalezy umieszczaé¢ powyzej glebokosci wody 0znaczonej ha mapie
zagrozenia powodziowego. Dopuszcza sie umieszczanie ich ponizej ww. glebokosci pod
warunkiem zastosowania urzadzen (np. zapor automatycznych, recznych) zabezpieczajacych
przed naptywem wody powodziowej do wnetrza budynku na wszystkich otworach uzytkowych i
technologicznych potozonych ponizej gltebokosci wody 0znaczonej na mapie zagrozenia
powodziowego.

Jak dla obiektéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejacego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

Instalacja elektryczna

§ 182. Pomieszczenie stacji transformatorowej
moze by¢ sytuowane w budynkach o innym
przeznaczeniu, jezeli sg spetnione warunki
okreslone w § 96 oraz:1) zostanie zachowana
odlegtos¢ pozioma i pionowa od pomieszczen
przeznaczonych na staly pobyt ludzi co najmniej
2,8m;

2) $ciany i stropy beda stanowity oddzielenia
przeciwpozarowe oraz beda miaty zabezpieczenia
przed przedostawaniem si¢ cieczy i gazow.

Pomieszczenia stacji transformatorowej nalezy umieszczaé na kondygnacji powyzej gtebokosci
wody oznaczonej na mapie zagrozenia powodziowego.

Nalezy przyja¢ zabezpieczenia techniczne
(zapory automatyczne lub reczne,
obwatowania lub inne) zabezpieczajace
przed naptywem wody powodziowej

Przy przebudowie, zmianie sposobu
uzytkowania obiektu budowlanego lub
jego czescei, innych niz zwigzane z
dostosowaniem do wymagan instrukcji
bezpieczenstwa powodziowego - jak dla
obiektow nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejacego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

Nie dopuszcza si¢ umieszczania
pomieszczen stacji trafo ponizej
poziomu wody powodziowej m.in.
ze wzgledu na mozliwosé
zapewnienia zasilania urzadzen
przeciwpozarowych.

FEMA “Protecting Building Utilities
From Flood Damage”3.3.3 Power-
Handling Equipment: The most
effective flood-resistant design of
electrical systems in new and
substantially improved buildings in
flood-prone areas is elevation of all
electricalcomponents to levels at or
above the DFE. Elevation gives the
most assurance possible that, during
a flood, the electrical system
components would not be inundated
by floodwaters. Figure 3.3.3 shows a
residential structure with electrical
components located above the DFE.
In some situations, the maximum
elevation of a component, relative to
the floor, is specified. If a
component cannot be located above
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the DFE without exceeding the
maximum elevation stipulated by
code, it must be relocated to a higher
floor within the structure. Or, as an
alternative, installation of a platform
with stairs to provide access to the
elevated electrical components may
also meet local code requirements.

§ 183. 1. W instalacjach elektrycznych nalezy
stosowac:[...] 6) przeciwpozarowe wytaczniki
pradu; [...] 3. Przeciwpozarowy wylacznik pradu
powinien by¢ umieszczony w poblizu gtéwnego
wejscia do obiektu lub ztacza i odpowiednio
oznakowany.

Przeciwpozarowe wytaczniki pradu przy wejsciu do budynku nalezy umieszczaé powyzej
glebokosci wody oznaczonej na mapie zagrozenia powodziowego.

Jak dla obiektéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejacego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

Jw.

§ 185. 1. Instalacja odbiorcza w budynku i w
samodzielnym lokalu powinna by¢ wyposazona w
urzadzenia do pomiaru zuzycia energii
elektrycznej, usytuowane w miejscu tatwo
dostepnym i zabezpieczonym przed
uszkodzeniami i ingerencja 0sob niepowotanych.

Urzadzenia pomiarowe nalezy umieszczaé powyzej gtebokosci wody oznaczonej na mapie
zagrozenia powodziowego.. Dopuszczone jest umieszczanie ich ponizej ww. gltgbokosci pod
warunkiem zastosowania urzadzen (np. zapor automatycznych, recznych) zabezpieczajacych
przed naptywem wody powodziowej do wnetrza budynku na wszystkich otworach uzytkowych i
technologicznych potozonych ponizej glebokosci wody oznaczonej na mapie zagrozenia
powodziowego.

Jak dla obiektéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejacego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

Standardy technologiczne, 2012:
pkt.8: (...)umieszczanie wszelkich
urzadzen elektrycznych czy
grzewczych na cokotach o
odpowiedniej w stosunku do
glebokosci zalania wysokosci, jezeli
nie wystepuje mozliwos¢
przeniesienia tych urzadzen na
wyzsze pietra; alternatywnie
stosowanie wydzielonych
dodatkowymi szczelnymi barierami
przestrzeni, w obrebie ktorych
umieszcza si¢ te urzadzenia,

Lokalizacyjne i techniczne aspekty
zabudowy na obszarach zagrozenia
powodziowego - wytyczne: pkt.
3.2.1: (...) 5. Wyniesienie punktow
elektrycznych (gniazdek
wtyczkowych), wytacznikow
oswietlenia oraz wszelkich potaczen
przewodow elektrycznych min. 30
cm powyzej poziomu wody
powodziowej (100-letniej) w
garazach oraz budynkach
gospodarczych nowo budowanych i
istniejacych, w szczegbdlnosei
remontowanych i odbudowywanych.

Instalacja
telekomunikacyjna

§ 192f. 1. Punkt potaczenia instalacji
telekomunikacyjnej z publiczng siecia
telekomunikacyjna (punkt styku) powinien:

1) by¢ usytuowany w odrebnym pomieszczeniu
technicznym, zgodnym z warunkami
technicznymi okreslonymi w § 9698, na
pierwszej kondygnacji podziemnej lub pierwszej
kondygnacji nadziemnej budynku, a w przypadku
braku mozliwos$ci zapewnienia takiego
pomieszczenia — w szafce telekomunikacyjnej
wyposazonej w odpowiednig instalacje i
urzadzenia elektryczne;

Pomieszczenie techniczne instalacji telekomunikacyjnej nalezy umieszcza¢ na kondygnacji
powyzej glebokosci wody oznaczonej na mapie zagrozenia powodziowego. Dopuszcza si¢
umieszczenie go ponizej ww. glebokosci pod warunkiem zastosowania urzadzen (np. zapor
automatycznych, recznych) zabezpieczajacych przed naptywem wody powodziowej do wnetrza
budynku na wszystkich otworach uzytkowych i technologicznych potozonych ponizej gltebokosci
wody oznaczonej na mapie zagrozenia powodziowego.

Jak dla obiektow nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejagcego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

Jw.
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Bezpieczenstwo konstrukcji

§ 203. Budynki i urzadzenia z nimi zwigzane
powinny by¢ projektowane i wykonywane w taki
sposob, aby obcigzenia mogace na nie dziata¢ w
trakcie budowy i uzytkowania nie prowadzity do:
1) zniszczenia catosci lub czgéei budynku;

2) przemieszczen i odksztatcen o niedopuszczalnej
wielkosci;

3) uszkodzenia czgéci budynkéw, potaczen lub
zainstalowanego wyposazenia w wyniku
znacznych przemieszczen elementéw konstruke;ji;
4) zniszczenia na skutek wypadku, w stopniu
nieproporcjonalnym do jego przyczyny.

W obliczeniach i ocenie bezpieczenstwa konstrukcji nalezy uwzgledni¢ maksymalne: zasieg
powodzi, glgbokos¢ zalewu woda w razie wystapienia powodzi oraz predkos¢ i natgzenia
przeptywu wod powodziowych oraz dla takich warunkéw: rodzaje obcigzen, wystepujacych w
zwigzku z niebezpieczenstwem powodzi, w tym szczegolnie sit wyporu, sit hydrostatycznych (od
wody stojacej, do wysokos$ci okreslonej w stopniu ryzyka powodziowego), sit
hydrodynamicznych (zaleznych od predkosci wody powodziowej) oraz sit zwigzanych z
mozliwymi kolizjami z obiektami niesionymi przez wody powodziowe.

Jak dla obiektéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejacego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

Analogia do innych przepisow z
WT.§ 205. WT Na terenach
podlegajacych wptywom
eksploatacji gorniczej powinny by¢
stosowane zabezpieczenia
konstrukcji budynkow, odpowiednie
do stanu zagrozenia, wynikajacego z
prognozowanych oddziatywan
powodowanych eksploatacja
gornicza, przez ktore rozumie si¢
wymuszone przemieszczenia i
odksztalcenia oraz drgania podtoza.

FEMA Technical Bulletin 3-93
,»Non-residential Floodproofing-
Requirements and Certification”:

Minimum Engineering
Considerations

(-..)All of the building’s structural
components must be capable of
resisting specific flood-related
forces. These are the forces that
would be exerted upon the building
as a result of floodwaters reaching
the BFE (at a minimum) or
floodproofing design level, and
include the following: a) Hydrostatic
Flood Force (...) b) Buoyancy (...)
¢) Hydrodynamic Force (...) d)
Debris Impact Force (...)

Bezpieczenstwo pozarowe

Drogi ewakuacyjne

§ 236. 1. Z pomieszczen przeznaczonych na pobyt
ludzi powinna by¢ zapewniona mozliwos¢
ewakuacji w bezpieczne miejsce na zewnatrz
budynku Iub do sasiedniej strefy pozarowej,
bezposrednio albo drogami komunikacji ogélnej,
zwanymi dalej ,,drogami ewakuacyjnymi”.

Wyjscia ewakuacyjne na zewnatrz budynku powinny by¢ lokalizowane na najnizszej
kondygnacji z posadzka potozong powyzej glebokosci wody oznaczonej na mapie zagrozenia
powodziowego.

Nalezy przyja¢ zabezpieczenia techniczne
(zapory automatyczne lub reczne,
obwatowania lub inne) zabezpieczajace
przed naptywem wody powodziowe;.

Przy przebudowie, zmianie sposobu
uzytkowania obiektu budowlanego lub
jego czescei, innych niz zwigzane z
dostosowaniem do wymagan instrukcji
bezpieczenstwa powodziowego - jak dla
obiektow nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejacego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

Warunek konieczny dla zapewnienia
bezpieczenstwa ludzi i mienia w
trakcie powodzi. Zapewni dostep do
budynku dla ekip ratowniczych i
mozliwo$¢ bezpiecznego
opuszczenia budynku w razie
ewakuacji. Przepisy
przeciwpozarowe reguluja
ewakuacje wewnatrz budynku, wigc
zapewnienie bezpieczenstwa
powodziowego nie wymaga
dodatkowych regulacji.

Higiena i zdrowie
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Wymagania ogélne

§ 309. Budynek powinien by¢ zaprojektowany i
wykonany z takich materiatow i wyrobow oraz w
taki sposob, aby nie stanowit zagrozenia dla
higieny i zdrowia uzytkownikow lub sasiadow, w
szczegblnosci w wyniku: [...] 6) wystegpowania
wilgoci w elementach budowlanych lub na ich
powierzchniach;

W budynkach na terenach zagrozonych powodzig nalezy zabezpieczy¢ elementy budowlane i ich
powierzchnie, potozone powyzej gtebokosci wody oznaczonej na mapie zagrozenia
powodziowego, przed wystepowaniem wilgoci od wody powodziowe;j.

Jak dla obiektéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejacego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

Standardy technologiczne, 2012:
pkt.8: (...) Izolacje wodochronne.
Natomiast izolacj¢ przeciwwodna
stosuje si¢ wowczas, gdy na
chroniong przegrode oddziatuje
woda pod duzym ci$nieniem
hydrostatycznym. Izolacja
przeciwwodna, zwana dawniej
izolacja cigzka, stanowi alternatywe
dla drenazu opaskowego w
warunkach wykluczenia go z
mozliwosci uzycia( np.: przy
gruntach o niskiej
wodoprzepuszczalnosci).
Materialami wykorzystywanymi w
izolacjach przeciwwodnych sa:
specjalne zaprawy hydroizolacyjne,
masy cementowo — polimerowe
(tzw. elastyczne szlamy
uszczelniajace), masy, roztwory i
pasty bitumiczne, masy polimerowo
— bitumiczne, papy
termozgrzewalne, folie z tworzyw
sztucznych [...].

Przy doborze hydroizolacji nalezy
zwroci¢ uwage na trwato$¢ i
kompatybilnos¢ stosowanych
jednocze$nie materiatow,
zabezpieczenie dylatacji 1 spekan w
konstrukcji, sposob posadowienia
budynku, a przede wszystkim na
wodne warunki pracy izolacji
(poziom wody, agresywnosc¢
chemiczna). Na terenach
zalewowych moga wystapic¢
uwarunkowania do podwojenia
zabezpieczen czgsci

podziemnej (jesli istnieje) budynku i
jednoczesnego wykorzystania
izolacji przeciwwodnych (izolacji
ciezkich) oraz systemu
drenazowego.
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BUDOWLE ROLNICZE?

§ 6.1. Do usuwania i przechowywania odchodow
zwierzecych powinny by¢ zastosowane urzadzenia
i budowle rolnicze odpowiednie do systemow
utrzymywania zwierzat.

2. Zamknigte zbiorniki na ptynne odchody
zwierzgce powinny mieé:

1) dno i $ciany nieprzepuszczalne;

2) szczelne przykrycie, z wytaczeniem zbiornikow
na ptynne odchody zwierzece lub ich czesci
znajdujacych si¢ pod budynkiem inwentarskim,
stanowigcych technologiczne wyposazenie
budynku inwentarskiego;

3) wylot wentylacyjny i zamykany otwor
wejsciowy.

3. Zbiorniki na ptynne produkty powstale w
wyniku procesu fermentacji towarzyszacej
produkcji biogazu rolniczego, zwane dalej
,,zbiornikami na produkty pofermentacyjne w
postaci ptynnej”, powinny mie¢ dno i Sciany
nieprzepuszczalne, a w przypadku gdy sa to
zamknigte zbiorniki na produkty pofermentacyjne
w postaci ptynnej, powinny by¢ szczelnie
przykryte oraz zaopatrzone w wylot wentylacyjny
i zamykany otwor wej$ciowy.

Zbiorniki na ptynne odchody zwierzgce oraz na produkty powstale w wyniku procesu produkcji
biogazu nalezy zabezpieczy¢ przed woda powodziowa oraz przedostaniem si¢ ich zawartosci do
srodowiska. Dno, $ciany, przekrycie szczelne, wylot wentylacyjny i otwor wejsciowy nalezy
umiesci¢ powyzej glebokosci wody oznaczonej na mapie zagrozenia powodziowego. Nalezy
stosowac szczelne przejscia technologiczne. W przypadku zbiornikéw otwartych poziom dna
zbiornika nalezy sytuowaé powyzej glgbokosci wody oznaczonej na mapie zagrozenia
powodziowego.

Jak dla obiektéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejagcego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

§ 8.6) 1. Odlegtosc silosow na zboze i pasze o
pojemnosci do 100 ton powinna wynosic¢ co
najmniej:...

Silosy na zboze, pasze, kiszonki nalezy sytuowaé¢ w catosci powyzej glebokosci wody
0znaczonej na mapie zagrozenia powodziowego.

Nalezy przyjaé zabezpieczenia techniczne
(zapory automatyczne lub reczne,
obwatowania lub inne) zabezpieczajace
przed naptywem wody powodziowe;j.

Przy przebudowie, zmianie sposobu
uzytkowania obiektu budowlanego lub
jego czescei, innych niz zwigzane z
dostosowaniem do wymagan instrukcji
bezpieczenstwa powodziowego - jak dla
obiektow nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejagcego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

§ 14. Posadowienie budowli rolniczych powinno:
1) by¢ dostosowane do warunkow
hydrogeologicznych i innych cech podtoza
gruntowego;

2) by¢ dostosowane do rodzaju konstrukcji oraz
sposobu uzytkowania budowli rolniczych i
urzadzen budowlanych

z nimi zwigzanych;

3) zapewnia¢ zachowanie stanéw granicznych
nosnosci i uzytkowania.

W obliczeniach i ocenie bezpieczenstwa konstrukcji pod wzgledem przeciwpowodziowym
nalezy uwzglgdnia¢ maksymalne: zasieg powodzi, gtgbokos¢ wody oraz predkosc i natezenie
przeptywu wod powodziowych oraz dla takich warunkéw: rodzaje obcigzen, wystepujacych w
zwigzku z zagrozeniem wystepowania powodzi, w tym szczegodlnie sit wyporu, sit
hydrostatycznych (od wody stojacej, do gtebokosci lub rzednej zwierciadta wody okreslonej w
elementach zagrozenia i ocenie ryzyka powodziowego), sit hydrodynamicznych (zaleznych od
predkosci wody powodziowej) oraz sit zwigzanych z mozliwymi kolizjami z obiektami
niesionymi przez wody powodziowe.

Przy przebudowie, zmianie sposobu
uzytkowania obiektu budowlanego lub
jego czescei, innych niz zwigzane z
dostosowaniem do wymagan instrukcji
bezpieczenstwa powodziowego - jak dla
obiektoéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejagcego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego

Analogia do innych przepisow z
WT.§ 205. WT Na terenach
podlegajacych wplywom
eksploatacji gorniczej powinny by¢
stosowane zabezpieczenia
konstrukeji budynkow, odpowiednie
do stanu zagrozenia, wynikajacego z
prognozowanych oddziatywan
powodowanych eksploatacja
gornicza, przez ktore rozumie si¢
wymuszone przemieszczenia i
odksztatcenia oraz drgania podtoza.

FEMA Technical Bulletin 3-93

8 Wymagania ogolne i oznaczenie numerdéw przepisoéw zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Rolnictwa i Gospodarki Zywnoséciowej z dnia 7 pazdziernika 1997 r. w sprawie warunkow technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budowle rolnicze i ich

usytuowanie (Dz. U. z 2014 r. poz. 81).
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,»Non-residential Floodproofing-
Requirements and Certification™:
Minimum Engineering
Considerations

(...)All of the building’s structural
components must be capable of
resisting specific flood-related
forces. These are the forces that
would be exerted upon the building
as a result of floodwaters reaching
the BFE (at a minimum) or
floodproofing design level, and
include the following: a) Hydrostatic
Flood Force (...) b) Buoyancy (...)
¢) Hydrodynamic Force (...) d)
Debris Impact Force (...)

§ 15. 1. Wystepujace w budowlach rolniczych
urzadzenia techniczne powodujace wstrzasy i
wibracje powinny by¢

wykonane na oddzielnych fundamentach, z
zachowaniem odstepow dylatacyjnych, w sposob
uniemozliwiajacy przenoszenie

wstrzasow i wibracji na fundamenty obiektu.

2. Fundamenty budowli rolniczych i urzadzen
budowlanych z nimi zwigzanych powinny by¢
zabezpieczone przed:

1) negatywnymi skutkami oddziatywania wod
gruntowych;

2) skutkami przemarzania podtoza gruntowego,
jezeli podtoze stanowig grunty wysadzinowe;

3) uszkodzeniami umozliwiajacymi przeniknigcie
do gruntu szkodliwych substancji znajdujacych sig¢
w budowli.

Przy projektowaniu fundamentow budowli i urzadzen rolniczych nalezy uwzglednia¢
maksymalne: zasi¢g powodzi, gigbokos¢ wody oraz predkosc i natezenia przeptywu wod
powodziowych, 0znaczone na mapie zagrozenia powodziowego oraz dla takich warunkow:
rodzaje obciazen, wystepujacych w zwiazku z niebezpieczenstwem powodzi, w tym szczegdlnie
sit wyporu, hydrostatyczne (od wody stojacej, do glebokosci wody 0znaczonej na mapie
zagrozenia powodziowego) oraz hydrodynamiczne (zalezne od predkosci wody powodziowe;).

Jak dla obiektéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejacego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

§ 18. Przegrody budowlane podziemnych budowli
rolniczych oraz zaglebione w gruncie czesci
przegrod pozostatych budowli rolniczych powinny
by¢ zabezpieczone przed negatywnymi skutkami
oddziatywania srodowiska gruntowo-wodnego
oraz przed zawilgoceniem i przenikaniem wilgoci
do wnetrza budowli.

W budynkach nalezy zabezpieczy¢ elementy budowlane i ich powierzchnie powyzej glebokosci
wody oznaczonej na mapie zagrozenia powodziowego przed wystepowaniem wilgoci w wyniku
zawilgocenia wodg powodziowa czesci budynku potozonej ponizej gteboko$ci wody 0znaczonej
na mapie zagrozenia powodziowego.

Jak dla obiektow nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejacego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

§ 9.8) Odleglosci myjni urzadzen ochrony roslin
powinny wynosi¢ co najmniej:

§ 31. 1. Myjnie ptytowe dla pojazdoéw i urzadzen
rolniczych powinny posiada¢ utwardzong
nawierzchni¢ z betonu szczelnego ze spadkami dla
odptywu wod opadowych oraz szczelne osadniki
blota i tluszczu, a takze studzienki zbiorcze.

2. Myjnie urzadzen do ochrony roslin powinny
by¢ wyposazone w szczelne zbiorniki §ciekow.

Dopuszcza si¢ myjnie ptytowe dla pojazdow i urzadzen rolniczych oraz urzgdzenia ochrony
ro$lin pod warunkiem umieszczenia ich powyzej gltgbokosci wody oznaczonej na mapie
zagrozenia powodziowego oraz zastosowania rozwigzan technicznych zabezpieczajacych przed
uwolnieniem w przypadku powodzi zawartosci osadnikoéw blota, tapaczy olejow mineralnych i
thuszczu, neutralizatorow $ciekow i innych podobnych zbiornikow.

§ 48. Instalacje i urzadzenia budowli rolniczych
stuzace do odprowadzania zuzytych wod, sokow
kiszonkowych, a takze innych nieczystosci i
zanieczyszczen, powinny by¢ projektowane i
wykonane w sposob zabezpieczajacy przed
przenikaniem szkodliwych substancji do wod i
gruntu.

Dopuszcza si¢ instalacje i urzadzenia budowli rolniczych stuzacych do odprowadzania zuzytych
wod, sokow kiszonkowych, a takze innych nieczystos$ci i zanieczyszczen pod warunkiem
zastosowania rozwigzan technicznych zabezpieczajacych przed uwolnieniem zawartosci w
przypadku powodzi.

Jak dla obiektéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejacego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.
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PRZECIWPOZAROWE ZAOPATRZENIE W WODE ORAZ DROGI POZAROWE?

Pompownie
przeciwpozarowe

Pompy wraz z instalacjami i urzadzeniami stanowiagcymi funkcjonalng catos¢ w pompowniach
pozarowych nalezy umieszcza¢ powyzej glebokosci wody oznaczonej na mapie zagrozenia
powodziowego.

§ 11. 1. Podstawowym zrodtem energii dla pomp
w pompowniach przeciwpozarowych powinna by¢
sie¢ elektroenergetyczna lub silnik spalinowy z
zapasem paliwa wystarczajagcym na 4 godziny
pracy przy petnym obcigzeniu.

Pompy nalezy zasila¢ z sieci elektroenergetycznej oraz zapewni¢ rezerwowe zasilanie agregatem
pradotworczym napedzanym silnikiem spalinowym z zapasem paliwa na 4 godziny pracy przy
petnym obciazeniu.

Jak dla obiektéw nowych, odpowiednio do
glebokosci wody oznaczonej dla
istniejacego obiektu budowlanego na
mapie ryzyka powodziowego.

® Wymagania ogdlne i oznaczenie numerdw przepiséw zgodnie z rozporzgdzeniem Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 lipca 2009 r. w sprawie przeciwpozarowego zaopatrzenia w wode oraz drog pozarowych (Dz.U. Nr 124, poz. 1030).
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